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ABSTRACT  

In Tamil literature, 'Night' is portrayed not merely as a shift in time, but as a 

profound expression of human emotions and a symbol of a life lived in 

harmony with nature. In travel literature, night cannot be defined simply as a 

span of time; it often marks an interlude in a long journey. While daytime 

travel focuses on external vistas mountains, rivers, roads, buildings, people, 

and other living beings night compels the traveler to turn their gaze inward. 

The solitude experienced while sitting in an unfamiliar land amidst the 

darkness, the longing for one's own country, city, or hometown, and the 

emergence of philosophical reflections elevate the prose of travel literature to 

a new dimension. Certain works of Tamil literature subtly illustrate how the 

solitude and silence of the night turn against the characters. Ultimately, in 

Tamil literature, the night is not merely darkness; it is a nuanced symbol of 

life that encompasses everything. 
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முனனவர். பாரதிபிரகாஷ், ச.  

உதவிப்பபராசிரியர,் தமிழ்த்துறை, 
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தமிழ் இலக்கியங்களில் 'இரவு' என்பது பபாழுது மாை்ைமாக மட்டுமின்றி, மனித 

உணரவ்ுகளின் பெளிப்பாடாகச ் சித்தரிக்கப்பட்டுள்ளது. பமலும், இயை்றகபயாடு 

இறயந்த ொழ்வியல் குறியீடாகவும் அகம் புைம் சாரந்்த உணரவ்ுகறள, பெளிப் 
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படுத்தும் நுட்பமான உத்தியாகவும் அறமந்துள்ளது. சங்க இலக்கியத்தில் இரவு 

(யாமம்)முல்றல, பநய்தல் நிலங்களுக்குரிய சிறுபபாழுதாகக் குறிப்பிடப் படுகிைது. 

திருக்குைள் இன்பத்துப்பாலில் இரவு பநரம் தறலென் தறலவிறய எெ்ொறு 

ெறதக்கிைது என்பறத ெள்ளுெர ் தனி அதிகாரங்களாகப் பாடியுள்ளார.் 

சிலப்பதிகாரத்தில் பகாெலன் பிரிந்திருந்த பபாது, கண்ணகி மாறல, இரவு பநரத்தில் 

அறடந்த துயரத்றத இளங்பகாெடிகள் நுட்பமாக விெரிக்கிைார.் கம்ப 

ராமாயணத்தில் இராமன் சீறதறயப் பிரிந்தபின்பு, இரவின் பகாடுறமறயயும் 

நிலவின் ஒளிறயக் கண்டு அது தன் உடறல எரிப்பது பபால உணரெ்தாகவும் கம்பர ்

காட்சிப் படுத்துகிைார.் பக்தி இலக்கியத்தில் இரவு என்பது இறைெறன அறடயும் 

ஆன்மீக அறமதியின் குறியீடாக விளங்குகிைது. சிை்றிலக்கியங்களில் இரவு பை்றிய 

ெருணறன பசய்திகள் தனித்த இடம் பபறுகின்ைன. நவீன இலக்கியங்களில் (கவிறத, 

சிறுகறத, நாெல், நாடகம்) இரவின் பன்முகப் பரிமாணம் நுட்பமாக விெரிக்கப் 

பட்டுள்ளது. இரவு என்பது, நகர ொழ்க்றகயின் பகாண்டாட்டம், மகிழ்சச்ி, இருண்ட 

பக்கங்கள், மனிதரக்ளின் ரகசிய முகங்கள், முரண்கள், மரம்ம், மக்களின் ெறுறம, 

ஆகியெை்றை பெளிப்படுத்தும் ஒரு களமாகப் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. தமிழ் 

இலக்கியத்தில் இரவு என்பது பெறும் இருள்/ இருட்டு மட்டும் அல்ல. அது அன்பு, காதல், 

காமம், துபராகம், பிரிவு, தனிறம, பயம், பாதுகாப்பின்றம, ெறுறம, ஆன்மீகம், 

தத்துெம் ஆகிய அறனத்றதயும் உள்ளடக்கிய நுட்பமான ொழ்வியல் குறியீடாகும். 

பயண இலக்கியங்களில் இரவு 

இரவுச ்சுை்றுலா (NocturnalTour (அ) Night Tour) என்பது சூரிய மறைவிை்குப் பிைகு, இரவு 

பநரத்தில் ஒரு இடத்தின் இயை்றக எழில், ெனவிலங்குகள், ெரலாறு அல்லது நகர 

ொழ்க்றகறய அறிந்து பகாள்ள முயலும் தனித்துெமான சுை்றுலா ெடிெம் ஆகும். 

பகல் பநரத்தில் பாரக்்க முடியாத பல சுொரசியமான விஷயங்கறள இரவில் மட்டுபம 

பாரக்்கவும் உணரவும் முடியும் என்பபத இதனுறடய முக்கிய சிைப்பம்சமாகும். இது 

நீண்ட பயணத்தின் இறடபய ெரும் இரவுப்பயணம் என்பதுடன் பெறுபட்டதாகும். 

பயண இலக்கியங்களில் இரவு என்பது பபரும்பாலும் நீண்ட பயணத்தின் 

இறடபெறளயாக ெருெதாகும். எனபெ, இரவிறன ‘பபாழுது’ என்று மட்டும் 

குறிப்பிட்டு கடந்து பபாக இயலாது. மறலசச்ரிவு, காடு, ஆை்ைங்கறர, ெயல்பெளி, 

திைந்தபெளி, பாறலெனம் என பெெ்பெறு இடங்களில் பதிவு பசய்யப்படும் இரவுப் 

பதிவுகள் ொசகனுக்கு புதுவிதமான உலறக அறிமுகப்படுத்துகின்ைன. பயண 

இலக்கியப் பதிவுகளில் அறியாத கிராமம், நகரம், பநடுஞ் சாறலகளில் இரறெக் 

கழிக்கும் பபாது ஏை்படும் பயம், மரம்ம், ஆரெ்ம், திறகப்பு, எதிரப்ாரப்்பு, மை்றும் 

அறமதி ஆகியறெ விெரிக்கப்படுகின்ைன. பமை்கண்ட அறனத்தும், பயண 

இலக்கியப் பறடப்பாளரின் மனபொட்டத்றதயும், குறிப்பிட்ட இடத்தின் அழறகயும் 

பெளிப்படுத்தும் ஒரு கறல ெடிெமாகக் காட்சி அளிக்கிைது. 

பகல் பநரப் பயணம் என்பது பெளிப்புைக் காட்சிகறள (மறலகள், ஆறுகள், 

சாறலகள், கட்டிடங்கள், மனிதரக்ள், பிை உயிரினங்கள்) பநாக்கியதாக இருக்கும். 
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இரவு என்பது பயணிறயத் உள்பநாக்கிப் பாரக்்க றெக்கும். இருள் சூழ்ந்த இரவில், 

அறிமுகமில்லாத ஒரு பதசத்தில் அமரந்்திருக்கும் பபாது ஏை்படும் தனிறம, தனது 

பசாந்த ொழிடம் ( நாடு, நகரம், ஊர,் வீடு ) சாரந்்த ஏக்கம் மை்றும் தத்துொரத்்தச ்

சிந்தறனகள் பயண இலக்கியத்தின் உறரநறடறய அடுத்த தளத்திை்கு எடுத்துச ்

பசல்கின்ைன.சுருக்கமாகக் கூறின், பகல் ஒரு பதசத்தின் நிலப்பரப்றபயும் 

நிலவியறலயும் ெரலாை்றையும் காட்டுகிைது என்ைால், இரவு அந்தத் பதசத்தின் 

ஆன்மாறெயும் பயணியின் அக உணரற்ெயும் பிரதிபலிக்கிைது எனலாம். 

எஸ். ராமகிருஷ்ணனும் பயண இலக்கியமும் 

உலபகங்கும் 2000 க்குப் பின்பு ஏை்பட்ட இறணய ெளரச்ச்ி, சமூக ஊடகங்களின் 

ெளரச்ச்ி காரணமாக உறரநறட இலக்கியம் எழுதுபொர,் ொசிப்பெரக்ளின் 

எண்ணிக்றக அதிகமாகி விட்டது. மக்கள், பிை பமாழியில் எழுதப் பட்ட சிைந்த 

அறிவியல் நூல்கறளயும் உறரநறட இலக்கியங்கறளயும் பநரடியாகவும் தமிழில் 

பமாழி பபயரத்்தும் கை்கத் துெங்கினர.் இது தமிழில் உறரநறட இலக்கியம் பமலும் 

ெளர உதவியது. தமிழின் நவீன உறரநறட இலக்கியத்றத ெளம் பபைச ்

பசய்தெரக்ளில் எஸ், ராமகிருஷ்ணன் குறிப்பிடத் தக்க பறடப்பிலக்கிய எழுத்தாளர ்

ஆொர.் இெர,் புதினங்கள், சிறுகறதகள், திறரக்கறத, திறரப்படஉறரயாடல்கள், 

திறரப்படக் கட்டுறரகள், பயணக்கட்டுறரகள், நாடகங்கள், குழந்றத 

இலக்கியங்கள், உள்ளிட்ட பல்துறைப்பறடப்புகளிலும் தனது முத்திறரறயப் 

பதித்தெர.்  2018 ஆம் ஆண்டு  சஞ்சாரம்  என்ை புதினத்துக்காக,  சாகித்திய அகபதமி 

விருது  பபை்றுள்ளார.் இெருறடய பயணநூல்களுள் ‘பதசாந்திரி’ குறிப்பிடத்தக்க 

பயண இலக்கியப் பறடப்பு ஆகும். ‘இலக்கை்ை பயணி’, ‘எனது இந்தியா’, 

‘மறைக்கப்பட்ட இந்தியா’ ஆகியறெ இெருறடய பயணம் சாரந்்த பிை நூல்கள் 

ஆகும். 

எஸ். ராமகிருஷ்ணனின் பயணப்பதிவுகளில் இடம், மனிதரக்ள், மை்றும் தனிப்பட்ட 

அனுபெங்கள் ஆகியறெ றமயப் பபாருண்றமகளாக அறமகின்ைன. அெரது 

பயணப் பதிவுகள் நிலப்பரப்பின் பண்பாட்டுக் கூறுகறளயும் மக்களிறடபய உள்ள 

நம்பிக்றககறளயும் பெளிப்படுத்துெதாக அறமகின்ைன. இரவு பை்றிய பதிவுகளில், 

இரவு எெ்ொறு ஒரு இடத்தின் பதாை்ைத்றத மாை்றுகிைது; அந்த மாை்ைம் பயணியின் 

மனநிறலறய எெ்ொறு பாதிக்கிைது என்பறதயும் தனிறம மை்றும் அந்நியத்தன்றம 

குறித்த உணரவ்ுகறளயும் நுட்பமாகத் தனது பயண இலக்கியங்களில் பதிவு 

பசய்துள்ளார.் எஸ். ராமகிருஷ்ணனின் இரவு சாரந்்த பயணப் பதிவுகளில் பின்ெரும் 

கூறுகறள ஆராயலாம். 

• இரவும் அந்நியத்தன்றமயும்: அறிமுகமில்லாத இடத்தில் இரறெக் கழிப்பதால் 

ஏை்படும் உளவியல் அனுபெங்கள். 

• இரவும் மனநிறலயும்: இரவு பநரச ்சூழல் உருொக்கும் அசச்மும் 

பாதுகாப்பின்றமயும் அது சாரந்்து பயணியின் சிந்தறனயிலும் 

உணரவ்ுகளிலும் ஏை்படும் மாை்ைங்கள். 
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• இரவும் இடமும்: இருளில் பதருக்கள், பபருந்து, பதாடரெ்ண்டி நிறலயங்கள், 

தங்குமிடங்கள் பபான்ைறெ முை்றிலும் பெைாகக் காட்சி அளிக்கும் தன்றம. 

• இரவும் நிறனவும்: பயணத்தின் பபாது கடந்தகால அனுபெங்கள் நிறனவுக்கு 

ெரும் விதம். 

இரவும் அந்நியத்தன்னமயும் 

பகல் பநரத்தில் ஒரு பயணி காணும் இடமும், இரவில் அபத இடத்றத அனுபவிக்கும் 

விதமும் பெறுபடுகின்ைன. பகலில் பரபரப்பாகத் பதான்றும் நகரம், இரவில் 

அறமதியானதாகபொ அசச்மூட்டுெதாகபொ மாைலாம். பதருக்கள், ரயில் 

நிறலயங்கள், தங்கும் விடுதிகள், சாறலபயாரங்கள் பபான்ை இடங்கள் இரவு 

பநரத்தில் புதிய உணரவ்ுகறள உருொக்குகின்ைன. பதசாந்திரி நூலில் ‘அறிந்த ஊர’் 

என்ை கட்டுறரயில் பின்னிரறெப் பை்றி விெரிக்கும் பபாது , 

பின்னிரவில் எல்லா ஊரக்ளும் ஒன்று பபாலத்தான் இருக்கின்றன. அதிலும் 

பபருந்து நினலயங்களும் அனதச ்சுற்றிலும் உள்ள சிறு கனைகளில் எரியும் டியூப் 

னலை்டுகள் மற்றும் பாதி உறக்கம் பீடித்த பபை்டிக்கனைகள், காலியான நாற்காலி 

களுைன் பால் பகாதிக்கும் டீக்கனைகள், உறக்கத்தின் பிடியில் சுருண்டு கிைக்கும் 

வயதானவரக்ள், கால்கள் மை்டும் பவளிபய பதரிய உறங்கும் ஆை்பைாக்காரர் என 

எல்லா நகரங்களும் பின்னிரவில் ஒபர சாயலுைன் இருக்கின்றன. (பதசாந்திரி, ப. 95 

) 

‘அறிந்த ஊர’் என்ை கட்டுறரயில் பசன்றனயின் இரறெ நுட்பமாகக் காட்சிப் 

படுத்தியுள்ளார.் இதறன, அண்ணாசானல மிக நீண்ைதாகவும் மிக 

அழகானதாகவும் பதரிந்தது. நைக்க நைக்க பசன்னன, நான் இதுவனர பாரக்்காத 

நகனரப் பபான்று இருந்தது. வழியில் குல்பி ஐஸ் விற்கும் ஒரு ஆள் பசருப்னப 

இழுத்து இழுத்து நைந்தபடிபய ராயப்பபை்னை பநாக்கிப் பபாய்க்பகாண்டு 

இருந்தார். சினிமா விளம்பரங்கள், நியான் பவளிசச்ங்கள் யாவும் அப்படிபய 

இருந்தன. சானல ஓரங்களில் மரங்கள் இருப்பது அப்பபாதுதான் கண்ணில் 

பை்ைது. பகாைம்பாக்கம் வழியாக நைந்து பபானபபாது பராந்து சுற்றும் காவல் 

வாகனங்கள் கூை சலனமற்று நின்றிருந்தன. வழியில் திறந்திருந்த ஒன்றிரண்டு 

கனைகனளத் தவிர, நகரம் துயிலின் நீள்பரப்பில் மூழ்கி இருந்தது. புதிர் 

கை்ைங்கள் அவிழ்த்துச ் சிதறிக்கிைப்பது பபாலத்தான் பசன்னன இருக்கிறது 

என்று பதான்றியது. (பதசாந்திரி, ப.99 ) 

பமை்கண்ட ெருணறனப் பகுதியில் இரவின் தனிறம, தூக்கமின்றம, மை்றும் இரவில் 

விழித்திருப்பெரக்ளின் உலகம், பகலில் பர பரப்பாக இருக்கும் உலகம் இரவில் 

பெைாகக் காட்சி அளிக்கும் தன்றம பை்றி விரிொகப் பபசியுள்ளார.் 

இரவும் மனநினலயும் 

‘சந்பதகத்தின் நிழல்’ கட்டுறரயில், ரிஷிபகசிலிருந்து படல்லிக்கு இரவு பபருந்தில் 

ெந்த அனுபெத்றத ஆசிரியர ்மிக நுட்பமாக விெரிக்கிைார.் ஆசிரியறர மிகப்பபரிய 
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உளவியல் சிக்கலுக்கு உள்ளாக்கிய பயணஅனுபெமாக அது அறமந்திருந்தது. 

பிளாஸ்டிக் பாட்டிலில் தண்ணீர ்றெத்திருந்தறத ராணுெ அதிகாரி சந்பதகக் கண் 

பகாண்டு பாரத்்து, பசாதறன பசய்த பின்பு, அறதக் கீபழ பகாட்ட பசால்லி 

இருக்கிைார.் இந்தச ்சம்பெத்றத விெரிக்கும் ஆசிரியர ்இப்படி முடிக்கிைார.் 

பாை்டிலில் இருந்த தண்ணீனர கீபழ ஊற்றச ் பசான்னார். கீபழ ஊற்றியபிறகு 

பபருந்து புறப்பை்ைது. ஆனாலும் பைல்லி வந்து பசரும் வனர சக பயணிகள் 

என்னனச ் சந்பதகத்துைன் பாரத்்துக் பகாண்பை வந்தாரக்ள். இப்படித்தான் 

இருக்கிறது இன்னறய பயணம். கனரயானனப் பபால எல்லா நகரங்கனளயும் 

பயம் அரித்துக் பகாண்டு இருக்கிறது.(பதசாந்திரி, ப. 121) 

இபதபபால, குஜராத் மாநிலம் அகமதாபாத் நகரில் நிகழ்ந்த சம்பெத்றத விெரிக்கும் 

ஆசிரியர,்அன்றிரவு ஒரு மருத்துவமனனக்குள் கலவரக்காரரக்ள் புகுந்து 

அங்கிருந்த பநாயாளிகள் சிலனர அடித்துத் துரத்தி விை்ைாரக்ள் என்று 

பபசிக்பகாண்ைாரக்ள். அனத நிஜமாக்குவது பபாலபவ வயதான ஆை்கள் சிலர் 

இருளில் பதறித்து ஓடிக்பகாண்டு இருந்தாரக்ள். இரவு முழுவதும் நகரம் 

இலக்கற்ற வன்முனறயில் மிதந்து பகாண்டு இருந்தது. அதிலும் அதிகம் 

கண்காணிக்கப்படுகிறவரக்ள் இரவில் பயணம் பசய்பவரக்ள் தான். ரயில் 

நினலயங்கள் மற்றும் பபருந்து நினலயங்களில் காத்திருக்கும் பபாது 

சந்பதகத்தின் கண்கள் உைலில் உறிந்து பகாண்பை இருக்கிறது நம்னம 

அறியாமல் பயம் நம்முைலில் அை்னைனயப் பபால ரத்தம் குடிக்க பதாைங்கி 

விடுகிறது. (பதசாந்திரி, ப.122) என்று இரவுப் பயணமும் தனிறமயான இரவும் 

பயணிகளுக்கு எெ்ொைான மன அழுத்தத்திறன உருொக்குகிைது என்பதறன 

விளக்குகிைார.் இதில் ‘கறரயாறனப் பபால எல்லா நகரங்கறளயும் பயம் அரித்துக் 

பகாண்டு’ , ‘பயம் நம்முடலில் அட்றடறயப் பபால ரத்தம் குடிக்கத் பதாடங்கி 

விடுகிைது’ என்ை பதாடரக்ள் நுட்பமான பயணப் பதிவுகளாக விளங்குகின்ைன. 

அனமதியும் தனினமயும் 

பகலில் இருக்கும் இறரசச்லும் அலட்டலும் அடங்கி, இரவு துெங்கும்பபாது 

பெளியுலகம் சுருங்கி, ஆழ்மன சிந்தறனகள் அகலமாகின்ைன. இரவு, தனது 

பபரறமதியில் மனிதரக்றள அறமதிப் படுத்தவும் உைங்க றெக்கவும் சக்தி 

பகாண்டுள்ளது. பகலில் அந்நியமாகத் பதரியும் இடங்கள் கூட, இரவின் 

நிலபொளியிபலா அல்லது மங்கலான விளக்குகளிபலா முை்றிலும் புதியபதாரு 

கவித்துெத் பதாை்ைத்றதப் பபறுகின்ைன. இதறன, 

இதுபபால் பின்னிரவில் காலியான பபருந்து நினலயங்களில் விழித்துக் 

கிைப்பதற்பகன்பற சிலர் இருக்கிறாரக்ள் பபாலும்! எல்லா பபருந்து 

நினலயங்களிலும் அதுபபாலச ்சிலனரக் கண்டிருக்கிபறன். கிழிந்த துணிகனளத் 

னதத்தபடிபயா, குழாயில் தண்ணீர் பிடித்தபடிபயா தங்கள் உறக்கத்னதத் 
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பதானலத்து விடுகின்ற அவரக்ள் எல்லா ஊரக்ளிலும் இருக்கிறாரக்ள். 

(பதசாந்திரி, ப. 96 ) 

உண்னமயில், பின்னிரவு உலகுக்கு அழனக உருவாக்குகிறது. பகலின் 

பவக்னகயால் ஊரக்ளின் மீது படிந்திருந்த உஷ்ணத்னத, சுருக்கங்கனள இரவு 

சுத்தம் பசய்கிறது. ஒரு தாதி குழந்னதனயக் குளிப்பாை்டித் துனைத்து எடுப்பது 

பபான்று இரவின் னககள் உலனகச ் சுத்தம் பசய்கின்றன. பின்னிரவில் நிழல் 

பகாடுகள்பபாலத் பதரியும் ஊரக்ள் எப்பபாதுபம மயக்கமூை்டுவதாக 

இருக்கின்றன.(பதசாந்திரி, ப.97) என்ை பகுதியின் மூலம் அறியலாம். பமை்கண்ட 

பசய்திபயாடு ஒப்பு பநாக்கும் தன்றமயில் 

எல்லா நகரங்களும் உயரத்திலிருந்து பாரக்்கும்பபாது மிக அழகாகபவ 

பதரிகின்றன. அதிலும் பின்னிரவில் மின்மினி பறப்பது பபால ஆங்காங்பக 

பவளிசச்ம் கனலந்து சிதறிக்கிைக்க, பமாத்த நகரமும் துயிலின் கரங்களுக்குள் 

ஒடுங்கியிருக்கும். சிவப்பு எறும்புகள் ஊர்ந்து பசல்வனதப் பபால பவளிசச்த்னத 

உமிழ்ந்தபடிபய பசல்லும் வாகனங்கள், காலியான சானலகள், பசாடியம் 

விளக்குகள், சலனமற்ற அடுக்குமாடிக் குடியிருப்புகள், நை்சத்திரங்கள் நிரம்பிய 

ஆகாசம் எனப் புறத்பதாற்றம் மயக்கமூை்டுவதாக இருக்கும்.(பதசாந்திரி, ப.209,210) 

என்ை பகுதிகள் விளக்குகின்ைன. 

இரவும் நினனவும் 

பயணங்கள் என்பது பெறும் புதிய இடங்கறளப் பாரப்்பது மட்டுமல்ல, இரவின் 

அறமதியில் அந்நிய நகரங்களிபலா அல்லது கிராமங்களிபலா தங்கும்பபாது 

மனிதரக்ள் தங்கறளச ் சந்தித்துக்பகாள்ளும் தருணமாக இரவு அறமகிைது. நாம் 

கை்பறன பசய்ெறதத் தாண்டி இரவின் முகம் அறமந்துள்ளது. பதசாந்திரி நூலில் 

‘உைங்கும் கடல்’ என்ை தறலப்பிட்ட கட்டுறரயில் டிசம்பர ் மாத இரவிறன 

நூலாசிரியர ் நுட்பமாக ெருணறன பசய்துள்ளார.் இதறன, டிசம்பர் மாதத்து 

இரவுகள் மிக அற்புதமானனவ. வசந்த காலத்தில் பூமிபயங்கும் பூக்கள் 

நிரம்புவது பபால டிசம்பர் மாதத்து இரவுகளில் நை்சத்திரங்கள் பூத்துச ்

பசாரிகின்றன. அன்னறக்கும் வான் நினறய நை்சத்திரங்கள், பதானலவில் 

பகை்கும் நாய்க்குனரப்பின் ஓனசயும் பமல்லிய கைலின் சப்தமும் விை்டுவிை்டுக் 

பகை்டுக் பகாண்டு இருந்தன. இந்து மகா சமுத்திரமும் வங்காள விரிகுைாவும் 

சங்கமிக்கும் இைம் தனுஷ்பகாடி என்கிறாரக்ள். இரண்டு கைல்கள் 

ஒன்னறபயான்று சந்தித்துக் பகாள்வதால்தாபனா என்னபவா, ஒரு ஆழ் நிசப்தம் 

கூடியிருக்கிறது (பதசாந்திரி, ப.222) என்ை பகுதியின் மூலம் அறியலாம். 

பமை்கண்ட பசய்திபயாடு ஒப்பு பநாக்கும் ெறகயில் இலக்கை்ை பயணி நூலில், பள்ளி 

நாை்களிலிருந்து இன்று வனர பலமுனற தனுஷ் பகாடிக்குச ்பசன்றிருக்கிபறன். 

ஒவ்பவாரு முனறயும் அது தனித்த அனுபவமாகபவ இருக்கிறது. பத்து 

வருைங்களுக்கு முன்பு ஒரு புதுவருைப் பிறப்பின் இரவில் விடியும்வனர 
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தனுஷ்பகாடியில் இருந்பதன். கைலுக்கும், இருளில் புனதந்த மனிதரக்ளுக்கும் 

வாழ்த்து பசால்லிப் பிறந்தது அந்தப் புதுவருைம். பின்னிரவில் தனுஷ்பகாடி 

பகாள்ளும் அழகு ஒப்பற்றது. அது மணப்பபண்ணின் வசீகரம் பபான்றது. அந்தப் 

புதுவருைக் பகாண்ைாை்ைம் அற்புதமானது.( இலக்கை்ை பயணி, ப. 120) என்று தனுஷ் 

பகாடியின் இரவுக் காட்சிறய நுட்பமாகக் காட்சிப் படுத்துகிைார.் 

இபத பபான்ை மை்பைாரு பதிறெ ‘ஆதலினால்’ நூலில் ‘கடலறியாத மீன்கள்’ 

கட்டுறரயில் காட்சிப் படுத்துகிைார,் இதறன, நான் எனது பத்துவயதில் மாடு விற்க 

பகாண்டு பசல்கின்ற மாை்டுத் தரகரக்ளுைன் நைந்பத மாை்டுசச்ந்னதக்குச ்

பசன்றிருக்கிபறன். இருபது னமல் தூரம். பசம்மண் பானத. விை்டுவிை்டு 

பதன்படும் புளியமரங்கள் அைர்ந்த சானலகள், இரவில் துவங்கிய பயணம் 

விடிகானல வனர பசல்லும். இருளுக்குள் பகை்கும் பூசச்ிகளின் சப்தங்கள், 

பயமுறுத்தும் நிழல்கள், மாடுகளின் சீரான நனைபயானச. மாடு விற்கும் 

தரகரக்ள் வழிபயங்கும் கனத பசால்லியபடிபய வருவாரக்ள். 

சில பநரங்களில் பபசச்ு நின்று பபாய் நுனரதள்ளும் இருளும் அதில் ஒளிரும் 

நை்சத்திரங்களும் ஒளிந்து பவளிப்படும் நிலவும் யாருமற்ற பானதயுமாகப் 

பயணம் பதாைரும். அந்த பவனளயில் சிறுவனான எனக்கு உலகம் எவ்வளவு 

பபரியது என்று வியப்பாக இருக்கும்.(ஆதலினால், ப.115) என்ை பகுதியின் மூலம் 

அறியலாம். பமை்கண்ட பதிவுகளில், ஆசிரியர ்சிறுெனாக இருந்தபபாது, இரவு தந்த 

அனுபெத்றதயும் ெளரந்்த பிைகு தனுஷ் பகாடியில் பெெ்பெறு தருணங்களில் இரவு 

தந்த அனுபெத்றதயும் நுட்பமாகக் காட்சிப் படுத்துகிைார.் 

தமிழகத்து இரவுகறளப் பை்றி விெரிக்கும் ஆசிரியர ் பெளிநாட்டு இரவுகறளயும் 

அறெ தரும் மயக்கத்றதயும் காட்சிப்படுத்தத் தெைவில்றல. னைம் ஸ்பகாயரில் 

நைந்பதன். மக்கள் இரனவக் பகாண்ைாடுகிறாரக்ள் இனசயும் ஆை்ைமும் 

பாை்டுமாகச ்சந்பதாஷம் அனல பாய்கிறது. பதானலக்காை்சி முன்பாக மை்டுபம 

இரனவக் கழிக்கும் நம்மூனர நினனத்துக் பகாண்ைபபாது வருத்தமாகபவ 

இருந்தது. இளனமயின் துடிப்னப பகாண்ைாை்ைத்னத மகிழ்சச்ினய காண ஒரு 

முனறயாவது னைம் ஸ்பகாயர் பபாய் வர பவண்டும் அந்த வீதி மகிழ்சச்ியால் 

நிரம்பி இருக்கிறது வண்ண விளக்கும் ஒளி நம் மீது பைரும்பபாது கனவில் 

மிதப்பது பபாலபவ இருக்கிறது. (பதசாந்திரி,பக் 62, 63) பமை்கண்ட பசய்திபயாடு 

ஒப்பு பநாக்கும் தன்றமயில், அபுதாபி ஐக்கிய அரபு அமீரகத்தின் 

தனலநகரமாகவும் நாை்டின் இரண்ைாவது பபரிய நகரமாகவும் உள்ளது. காரில் 

அபுதாபியினுள் நுனழந்பதன். பதானலவிலிருந்து பாரக்்கும்பபாது கிராண்ை் 

மாஸ்க் அலங்கார ஒளி விளக்குகளால் கனவு பபால ஒளிர்ந்து பகாண்டிருந்தது. 

(பதசாந்திரி,ப.82) என்ை பசய்திறயயும் விளக்குகிைார.் பமை்கண்ட பயணக் 

குறிப்புகளில் இரவுகள் எப்பபாதும் கனவுகள், கடந்த கால நிறனவுகள், மை்றும் 

மனிதனின் இருப்பு பை்றிய எண்ணங்கறள எழுப்புெதாகப் பதிவு 

பசய்யப்பட்டுள்ளன. 
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தனி பமாழி - புனனவு பமாழி 

தனக்குத் தாபன பசால்லிக் பகாள்ெது பபால அல்லது தன்னுறடய மனதிை்கு 

பசால்லிக் பகாள்ெது பபால, முை்றிலும் மாறுபட்ட ஒரு பமாழி நறடறய சில 

இடங்களில் ஆசிரியர ் பயன்படுத்தி உள்ளார.் இது பபான்ை ‘புறனவு பமாழி நறட’ 

இரவு பை்றிய விெரிப்பாகவும் ெரண்றனயாகவும் அறமகிைது. இது பபான்ை 

தனிபமாழி சாரந்்த புறனவு பமாழி நறடயில் ொழ்வியல் தத்துெங்கறள மிக எளிய 

பசாை்களில் ஆசிரியர ் விளக்கிச ் பசல்கிைார.் இதறன, ஆசிரியர ் தனித்த 

உத்தியாகபெ பயன்படுத்துகிைார.்‘பின்னிரவில் எல்லா ஊரக்ளும் ஒன்று 

பபாலத்தான் இருக்கின்றன’, ‘பகலின் பவக்னகயால் ஊரக்ளின் மீது படிந்திருந்த 

உஷ்ணத்னத, சுருக்கங்கனள இரவு சுத்தம் பசய்கிறது’ , ‘பின்னிரவில் நிழல் 

பகாடுகள் பபாலத் பதரியும் ஊரக்ள் எப்பபாதுபம மயக்கமூை்டுவதாக 

இருக்கின்றன’, பின்னிரவில் தனுஷ்பகாடி பகாள்ளும் அழகு ஒப்பற்றது. அது 

மணப்பபண்ணின் வசீகரம் பபான்றது’ , ‘பதானலக்காை்சி முன்பாக மை்டுபம 

இரனவ கழிக்கும் நம்மூனர நினனத்துக் பகாண்ை பபாது வருத்தமாகபவ 

இருந்தது’ஆகிய பதாடரக்றள ொசிக்கும் பபாது நூலாசிரியரின் இரவு பை்றிய 

புறனவு பமாழி நறடயானது பநரடி ெருணறன பபால அறமந்து, நம்றமயும் அந்தக் 

குறிப்பிட்ட இடத்திை்குப் பயணம் பசய்யத் தூண்டுகிைது. 

பதாகுப்புனர 

எஸ். ராமகிருஷ்ணன் தமது பயணஇலக்கியங்களில், பசல்லும் இடம், இரவு 

ெருணறன, அங்கு நிகழ்ந்த அகப்புை மாை்ைங்கள், சந்தித்த மனிதரக்ள் 

அெரக்ளுடனான இனிய நிகழ்வுகள் ஆகியெை்றைத் தனது பயணப் பதிவுகளில் 

நுட்பமாகக் குறிப்பிட்டுள்ளார.் இரவு பை்றிய பயணப் பதிவுகளில், பன்முகப் 

பரிமாணத்துடன் பசய்திகள் பதிவு பசய்யப்பட்டுள்ளன. சிைந்த ெருணறனறய - 

பமாழிநறடறயப் பதிவு பசய்துள்ளார.் அது கூை விறழயும் பசய்திகறளத் தத்துெம் 

கலந்து கூறுெதாக அறமகிைது. இதை்கு நூலாசிரியரின் நீண்ட பயண அனுபெம் 

முதன்றமக் காரணியாக விளங்குகிைது. பமை்கண்ட ஆய்வு முடிவின் ெழி, இரவு 

பை்றிய பயணப் பதிவுகளும் புறனவு பமாழி நறடயும் பமலும் விரிொன ஆய்வுக்கு 

உரியதாகும். 
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